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Ostrzezenia

— Prosimy o uwazne przeczytanie instrukcji przed przystapieniem do instalacji i wykonaniem czynnosci wskazanych
przez producenta. — Instalacja, programowanie, uzytkowanie i konserwacja produkiu musza by¢ wykonywane
przez wykwalifikowany i doSwiadczony personel zgodnie z obowigzujgcymi przepisami. — W przypadku
wykonywania czynnosci na karcie elektronicznej stosowac¢ odpowiednig odziez i obuwie antystatyczne. — Produkt
nalezy wykorzystywac wytgcznie do celu, do jakiego zostat jednoznacznie przeznaczony, a jakiekolwiek inne jego
wykorzystanie jest uwazane za niebezpieczne. — Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne szkody
wynikajace z btednego, niewtasciwego Iub nierozsadnego uzytkowania. — Nalezy si¢ zapoznac z ostrzezeniami
zawartymi w podrecznikach montazu i uzytkowania napedu dofgczonych do produkiu. — W celu uniknigcia
przypadkowego kontaktu z czesciami pod napigciem po podtgczeniu produktu nalezy ponownie zafozy¢ na naped
zewnetrzng obudowe. — Podczas uzytkowania produktu nie nalezy pozwala¢ osobom, fgcznie z dzie¢mi, na zblizanie
sie do napedu oraz strefy dziatania urzadzenia. — Nie nalezy uzywac produktu w niesprzyjajgcych warunkach
pogodowych. — Producent, CAME S.p.A., odwiadcza, ze produkt opisany w ninigjszym podreczniku jest zgodny z
dyrektywa 2014/53/WE. Kompletny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod adresem: www.came.com.
WYCOFANIE Z UZYTKU | UTYLIZACJA — Czesci opakowania (karton, tworzywo sztuczne itp.) s3 przyjmowane
ze statymi odpadami miejskimi. Elementy sktadowe produktu (metale, karty elektroniczne, baterie itp.) musza by¢
oddzielone i poddane selektywnej zbidrce odpadow. Sprawdzi¢ przepisy w zakresie ztomowania obowigzujgce
w miejscu instalaci.

NIE WYRZUCAC W MIEJSCU NIEDOZWOLONYM!

Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w tresci instrukeji w dowolnej chwili bez wezesniejszego
powiadomienia. Wszystkie wymiary sg podane w milimetrach, o ile nie stwierdzono inaczej. Obrazki zawarte w

niniejszym podreczniku majg wytacznie charakter orientacyjny.

Opis
Para fotokomorek z orientowanym promieniem synchronizowanej podczerwieni.
Instalacja i uzytkowanie niezgodne z zalecanymi w tej instrukcji s uznawane za zabronione.

Elementy sktadowe

1. Podstawa obudowy
2. Wspornik obrotowy
3. Plyta elektroniczna
4. Mocowanie wspornika obrotowego

. Pokrywa obudowy
. Sruby mocowania pokrywy

. Sruby wandaloodporne do mocowania pokrywy
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5. Sruby mocujace wspornik obrotowy 06TF-0040 = (806TF-0030) + (B06TF-0050)

Opis czesci sktadowych@

(@ JP zasieg przekaznika (20 m domy$inie) niezsynchronizowane).

® DIP TX (@ SY: podigczony do instalacji gornych 2 par (maks. 8 par).

(© dioda LED pracy: @ DIP RX

— bez podtaczonego SY (@ e @), szybkie miganie (® kontrolka LED jakosci potaczenia: miganie 1 stabe, 2
(dziatajacy TX). dostateczne, 3 dobre, 4 bardzo dobre.

— z podigczonym SY (@), wolne miganie (fotokomarki
zsynchronizowane), szybkie miganie (fotokomarki

© kontrola LED aktywnego wyjécia.
(B Ustawienia wyjscia JOUT (domysinie NC).
Dane techniczne

Typ 806TF-0030 806TF-0040 806TF-0050
Maks. zasieg wiazki podczerwieni (m) 20 20 =
Dtugosé fali (nm) 940 940 -
Zasilanie (V — 50/60 Hz) 12-24 AC-DC 12-24 AC-DC -
Obcigzalnos¢ przekaznika przy napieciu 24 V (mA) 500 500 -
Pobdr pradu przy 24 V AC (mA) <40 <40 -
Stopier ochrony (IP) 54 54 -
Klasa izolacji [II Il -
Temperatura robocza (°C) -20-55 -20-55 -
Wymiary (mm) 46 x 37 x108 52x39x 145 52 x39x 145
Materiat PC PC — Aluminium Aluminium
Montaz

—Przewierci¢ obudowg (D, aby przepusci¢ przewody.

— Okresli¢ kierunek ustawiania ptyty elektronicznej 3 — mozliwos¢ ustawienia promienia 180° na osi poziomej oraz
10° na osi pionowe;.

—Przymocowaé za pomoca $rub & blokade wspornika obrotowego @ oraz plyte elektroniczng 3.

- Przymocowac za pomocg dostarczonej $ruby @ przednig czesé @®.

Podtaczenia

Podtaczenie 1 pary fotokomorek.

@ Podigczenie 2 par fotokomarek®.

@ Podigczenie wigkszej ilosci fotokomarek (maks. 8 par).

*Alternatywnie zainstalowac nadajnik (TX) oraz odbiornik (RX) i ustawi¢ kazdg pare z wtasnym adresem (DIP).

ADla stykow wyjsciowych OUT sprawdza¢ zawsze wskazania dotyczace podigczenia i funkcji w podreczniku
przypisanego panelu sterowania CAME.

(® Podtgczenie fotokomarki do testu ustug panelu Came.

Synchronizacja

W instalacjach posiadajgcych wiecej niz 2 pary fotokomorek nalezy podtgczy¢ zacisk SY miedzy poszczegdlnymi
nadajnikami @ i ustawic kazda pare z wiasnym adresem (DIP).



MAGYAR

Figyelmeztetések

— Olvassa el figyelmesen az utasitasokat a felszerelés megkezdése el6tt, a gyarto dltal eldirt madon végezze el a
miiveleteket.

— A felszerelést, programozast, lizembe helyezést és karbantartast kizardlag képzett és megfelelden betanitott
miiszaki szakember végezze, a hatélyos torvények értelmében. — Az elektronikus panelen valo beavatkozas esetén
viseljen antisztatikus ruhazatot és labbelit. — A terméket kizarélag az eldirt rendeltetésének megfeleléen szabad
hasznalni, minden mas hasznalat veszélyesnek mindsil.. — A gyartd nem vallal felel6sséget a nem rendeltetésszer(,
hibas és ésszer(itlen hasznalatbol eredd esetleges karokért. — Ellendrizze a termekhez térsitott automatika
felszerelési €s hasznalati kézikonyvében taldlhatd figyelmeztetéseket is. — A fesziiltség alatt 16v6 részekkel vald
véletlen érintkezés elker(ilés érekében helyezze vissza az automatika kiils6 burkolatat a termék bekotése utan. — A
termék hasznalata soran ne engedje meg senkinek, gyerekeknek sem, hogy az automatika és a mozgasi tertilet
kozelében tartézkodjanak. — Ne hasznalja a terméket kedvez6tlen idGjarasi viszonyok kozott. — A gyartd CAME S.p.A.
kijelenti, hogy a jelen kézikényvben leirt termék megfelel a 2014/53/EU irdnyelvnek. - Az EU megfeleldségi nyilatkozat
teljes szovege megtaldlhato honlapunkon: www. came.com.

SELEJTEZES ES HULLADEKKENT VALO KEZELES - A csomagolas elemei (kartonpapir, miianyag stb.)
telepuilési szilard hulladékként selejtezhetdk. A termék elemeit (fémek, elektronikus kartyak, akkumulatorok stb.)
szelektiv hulladékgy(jtés keretében kell selejtezni. A hulladékként vald kezelés mddjdval kapcsolatosan ellendrizze
a felszerelés helyén érvényes szabalyozast.

KERULNI KELL A KORNYEZETBE JUTASAT!

A kézikonyv tartalma barmikor és eldzetes figyelmeztetés nélkiil modosithato. a méretek milliméterben vannak
megadva, kivéve ha masként van jeldlve. A jelen kézikonyvben talalhato abrak csak az illusztraciot szolgaljak.

Leiras

Szinkronizalt, infravords fotocella-par, beiranyithato, kiiltéri telepitésre.

A jelen kéziknyvben leirtaktdl eltér barmely egyéb felszerelés és haszndlat tilos.
Alkatrészek

6. A doboz fedele

HRVATSKI

Upozorenja

— Prije ugradnije i izvodenja drugih postupaka prema preporukama proizvodaca pazljivo proCitati ove upute.

— Ugradnju, programiranje, stavljanje u rad i odrzavanje mora obavljati kvalificirano i iskusno osoblje u skladu s
vazecim propisima. — Kod intervencije na elektronickoj kartici nositi odje¢u i obuéu za zaStitu od statickog
elektriciteta. — Proizvod je namijenjen iskljuivo uporabi za koju je izricito osmiSlien i svaka se druga uporaba smatra
opasnom. — Proizvodac se ne moze smatrati odgovornim za eventualnu Stetu uzrokovanu neprimjerenom, pogreSnom
ili nerazumnom uporabom. — Provjeriti i upozorenja u prirucnicima za ugradnju i uporabu automatike povezane
s proizvodom. — Kako bi se izbjegao slucajan kontakt s dijelovima pod naponom, nakon prikljucivanja proizvoda
ponovno namijestiti vanjsko kuciste automatike. — Osobama i djeci ne smije se dopustiti da se priblize automatici i
njezinom radnom djelokrugu tijekom uporabe proizvoda. — Ne upotrebljavati proizvod kod nepovoljnih meteoroloskih
uvjeta. — Proizvodac, CAME S.p.A., izjavljuje da je proizvod opisan u ovom priruéniku za uporabu u skladu s Direktivom
2014/53/EU. - Cijeli tekst izjave o sukladnosti EU dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi: www.came.com.
PRESTANAK UPORABE | ZBRINJAVANJE - Sastavni dijelovi ambalaze (karton, plastika itd.) smatraju se krutim
komunalnim otpadom. Sastavne dijelove proizvoda (metal, elektronicke kartice, baterije itd.) potrebno je razdvojiti
i odvojeno odlagati. Za nacin zbrinjavanja provjeriti vazece propise u mjestu ugradnje.

NE BACATI U OKOLIS!

Sadrzaj prirucnika podloZan je izmjenama u bilo kojem trenutku bez obveze prethodne obavijesti.

Mijere su iskazane u milimetrima, osim ako nije drugacije naznaceno.
llustracije u ovom priruéniku samo su indikativne.

Opis

Par fotocelija na sinkronizirane infracrvene zrake s moguénoSéu orijentiranja s vanjske strane.
Zabranjena je svaka ugradnja i uporaba razli¢ita od one koja je navedena u ovom priru¢niku.
Sastavni dijelovi

1. Doboz alapja

2. Forgo tarto

3. Elektronikus panel

4. Forgo tart6 rogzitése

5. Forgd tarto rogzit6 csavarok
A részek leirasa B

(2 JP tavkapcsold hatdsugara (alapértelmezetten 20 m)

® DIP TX

(© Mukddésjelz6 LED:

- SY nincs csatlakoztatva (@@ és @), gyors villogas (TX
makodik).

- SY csatlakoztatva (@), lassu villogés (szinkronizalt

fotocellak), gyors villogas (nem szinkronizalt fotocelldk).

7. Fedél rogzité csavarok

8. Vandalbiztos fedél

9. Vandalbiztos fedél rogzité csavar
806TF-0040 = (806TF-0030) + (806TF-0050)

(d SY: csatlakoztatas a 2 part meghalado felszereléshez
(max. 8 par).

© DIP RX

(® Beallitasi minGség LED: 1 villans - gyenge, 2 villanas
- elégséges, 3 villanas - jo, 4 villanas - kivald.

@ Aktiv kimenet LED .

(B JOUT kimenet beallités (alapértelmezett NC).

1. Donji dio kutije

2. Okretni drzaC

3. Elektronicka kartica

4. PricvrSéenie okretnog drzaca

5. PriCvrsni vijci okretnog drzaca

Opis dijelova B

(@ JP doseg odasiljata (poCetna postavka 20 m)

® DIP TX

(© LED dioda radnog stanja:

- bez spojene stezaljke SY (@& i @) brzo treperenje (TX
radi).

- sa spojenom stezaljkom SY (@) sporo treperenje
(fotocelije sinkronizirane), brzo treperenje (fotocelije

. Poklopac kutije

PriCvrsni vijci poklopca

Protuvandalski poklopac

PriCvrsni vijci protuvandalskog poklopca
06TF-0040 = (806TF-0030) + (806TF-0050)

®© o~

(@ SY: spoj za instalacije s vise od 2 para (maks. 8
parova).

® DIP RX

(® LED dioda za kvalitetu poravnavanja: treperenje 1
slabo, 2 dovoljno, 3 dobro, 4 odli¢no.

(9 LED dioda za aktivan izlaz.

Miiszaki adatok

Tipus 806TF-0030 806TF-0040 806TF-0050

Infravords hatdtavolsag max. (m) 20 20 -

Hulldmhossz (nm) 940 940 -

Tapfesziiltség (V-50/60 Hz) 12-24 AC-DC 12-24 AC-DC -

Rele terhelése 24 V-on (MA) 500 500 -

Aramfelvétel 24 V AC (mA) <40 <40

Erintésvédelmi osztaly (P) 54 54

Szigetelési osztaly I Il

Miikddési hémérséklet (°C) -20 + 55 -20 + 55 -

Méretek (mm) 46x37x108 52x39x145 52x39x145

Anyaga PC PC - Aluminium Aluminium
Felszerelés

- Furja ki a dobozt (D a kabelek atvezetéséhez.

- Hatarozza meg az elektronikus panel @ iranyanak beallitasat, lehetséges sugar: 180° a vizszintes tengelyen és 10°
a fligg6leges tengelyen.

- Régzitse a csavarokkal ® a forgo tartt @ és az elektronikus panelt 3.

- ROgzitse a tartozék csavarral @ az eliilsG részt ®.

Bekotések
1 fotocella-par bekotése.
@ 2 fotocella-par bekotése™.

@ Tobb fotocella-par bekdtése (max. 8 par).

* Felvaltva szerelje fel az adot (TX) és a vevét (RX) és mindegyik part dllitsa be a sajat cimével (DIP).

A Az OUT kimeneti érintkezGkre vonatkozéan mindig ellendrizze a bekotdtt Came vezérl6panel kézikonyvében a
bekotési/miikodési utasitasokat.

(D Fotocella bektése a Came vezérldpanel szerviz tesztjéhez.

Szinkronizalas

2-nél t6bb fotocella-par felszerelésénél csatlakoztassa az SY kapcsot a tavkapcsolok kizott B és allitsa be mindegyik
parhoz a sajat cimét (DIP).

(B JOUT postavke izlaza (N.C. poCetna postavka).
nisu sinkronizirane).

Tehnicki podaci

Tip 806TF-0030 806TF-0040 806TF-0050
Doseg infracrvenih zraka maks. (m) 20 20 -
Duzina vala (nm) 940 940

Napajanje (V-50/60 Hz) 12-24 AC-DC 12-24 AC-DC

Nosivost releja na 24 V (mA) 500 500

Apsorpcija na 24 V AC (mA) <40 <40

Stupanj zaStite (IP) 54 54

Razred izolacije Il IIf

Radna temperatura (°C) -20 + 55 -20 + 55 -
Dimenzije (mm) 46x37x108 52x39x145 52x39x145
Materijal PC PC - aluminij Aluminij

Montaza

- Probusiti kutiju @ za prolaz kabela.

- Odrediti orijentaciju elektroniCke kartice 3 moguca orijentacija zrake od 180° na horizontalnoj osi i 10° na vertikalnoj
0si.

- Vijcima ® pricvrstiti blok okretnog drzaca @ i elektronicku karticu 3.

- Prilozenim vijkom @ pricvrstiti prednji dio ©.

Spojevi

Spoj 1 para fotocelija.

® Spoj 2 parova fotocelija*.

B Spoj vise parova fotocelija (maks. 8 parova).

* Alternativno ugraditi odasilja¢ (TX) i prijemnik (RX) i postaviti svaki par s vlastitom adresom (DIP).

A Za izlazne kontakte OUT uvijek provjeriti upute koje se odnose na spajanje i funkcije u prirucniku pridruzene

upravljacke kutije Came.

(D Spoj fotocelije s testom servisa upravljacke kutije Came.

Sinkronizam

Za instalacije s vise od 2 para fotocelija potrebno je spojiti stezaljku SY izmedu razliitih odailjaca @ i postaviti svaki
par s vlastitom adresom (DIP).

YKPATHCbKA

MonepemkeHHs

— YBaXHO MpouuTaliTe iHCTPYKUii mepen MOYaTKOM MOHTaXy Ta BMKOHaliTe omepauii BiAMOBIAHO [0 BKa3iBOK
BUPOOHIIKA.

— MoHTax, nporpamyBaHHsi, BBELEHHS B eKCrjyataujlo Ta TEXHiYHe O00CNYroBYBaHHS MatoTb BUKOHYBATUCA
KBanichikoBaH1M MEPCOHaIOM Y MOBHIN BiAMNOBIAHOCTI [0 BUMOr Aito4ux Hopm 6e3neku. — [lepen poboTor 3
eNEKTPOHHOK0 NNATO HaAsraiTe aHTUCTATUYHWA OfSr i B3yTTS. — Bupi6 Cnif BUKOPUCTOBYBATY BUKIIOYHO 3a
NPU3HAYEHHSIM; Oy/b-SKe iHLLIE BUKOPUCTAHHS Mae BBaXXATUCS HeOe3neyHM. — BUpOBHUK HE HECE BiNOBIAaIbHOCTI
3a LLKOfy 4Yepe3 HenpaBuibHe, MOMWUIKOBE abo Heabane BUKOPUCTaHHS Mpunady. — Takox Cif 03HaioMuUTiCS
3 MONEPEeMKEHHAMN B MOCIOHIMKAX i3 MOHTAXY Ta ekcrayatalji aBToMaTuki, 40 KO Nif’efHyeTbes Bupi6. — 3
METOI0 3anobiraHHsi BUNAAKOBOr0 KOHTAKTY i3 YaCTMHAMW Mifl HAMPYrok 3MiHITb MOMOMEHHS 30BHILLIHBLOMO KOPMycy
aBTOMATUKW Mics Mif'eaHaHHs BUpoby. — [Min vac exkcnnyaralli BUpoOYy He [03BOASIATE HIKOMY, 30KpeMa AiTaM,
Habnvxartncs [0 aBTOMATWKW Ta 30HU pyXy. — He BMKOPMCTOBYATE BMPIO 3a HECPUSTAMBMX MOFOAHWX YMOB..
— KomnaHig-Bupo6Huk CAME S.p.A. 3asiBAise, LLIO ONUCAHWA B LibOMY MOCIGHWKY MPUCTPIN BiAnoBIAae B/MOram
[vupextun 2014/53/EU. — TekcT i3 aexnapauieto €C Npo BigNoBIAHICTL HOPMaM AVUPEKTVBI MOXHA 3HalTK Ha
canTi www.came.com .

BUBEAEHHSA 3 EKCMNYATALII TA YTUNIBALIS. MakyBansHi Matepiany (kapToH, maacTmMacy ToLi0) MOXHa
yTuni3yBati pasom i3 nobyTtoBuMK Bigxomamu. MaTepians i KOMMNOHEHTW BMPOBY (MeTas, eNeKTPOHHI
nnaTn, eNeMeHTU XIBJIEHHS TOLLLO) HEOOXiAHO PO3AINATY Nepes yTuisaLieto. YTunisauio B1upoby HeobXigaHo
MPOBOAWTWY BiANOBIAHOCTI 0 Y4HHOI0 3aKOHOAABCTBA MICLIEBOCTI, B AKIll 3AiICHI0BANACH OTO BKCMTyaTaLLA.
HE 3ABPY[IHIOVTE HABKOJIULLIHE CEPELIOBHLLIE!

3MICT L€l IHCTPYKLLT MOXe BYTy 3MIHEHWIA B Oyb-SKMIA MOMEHT 6€3 NQNepeiHbOro NOBiAOMIIEHHS. Bumipn,
AKLLO HE 3a3HAYEHO iHLLIE, BKA3aHi B MiniMeTpaXx. PUCYHKM B LibOMY NOCIOHIKY € BUKIIIOYHO OPIEHTOBHIMIA.

Onuc

[Tapa CUHXPOHI30BaHNX (DOTOENEMEHTIB 3 |H-NPOMEHsaMU, SKi MOXHA BiperynoBaTyi 330BHi.

3a00POHEHO BUKOPWCTOBYBATY NPUCTPI HE 3a MPUBHAYEHHSIM | BCTAHOBMIOBATY 10r0 METOfaMM, ki He
BKA3aHO B LIl IHCTPYKLi.

KomnoHeHTy

1. OcHoBa Kopnycy

2. MNoBopoTHa onopa

3. EnexTtpoHHa nnara

4. KpinneHHs a5 noBOPOTHOT 0Mopw

5. [BUHTY ANSt KPINNEHHs 415 NOBOPOTHOI OMopm

6. Kpuiwka kopnycy

7. TBUHTY NS KPINAEHHS KPULLIKIA

8. AHTMBaHA@bHa KpULLKa

9. TBUHTK ANS KPINIEHHS! aHTUBAHAbHOI KPULLIKIA
806TF-0040 = (806TF-0030) + (806TF-0050)

0nmnc ocHoBHMX KoMnoHeHTis B)

(@ [janasox i nepenasada JP (3a 3amoBHyBaHHaM — 20 M) (D) SY: nifenHaHHs ANA MOHTAXY MOHag, 2 nap (Makc. 8 nap).

® DIP TX ® DIP RX

(© CBITNOROAHMIA IHOVKATOP POGOYOrO CTaHy: (® CBITnomioaHI iHANKATOP AKOCTI BUPIBHIOBAHHS:

— Ko SY He nig’enraro (@ v B), wenako 6nvmae 6numae 1 pas — noraHo, 2 — 3a10BiNbHO, 3 — Ao6pe,
(Nepefasay npautoe); 4 — ifeanbHo.

— aKwo SY nig’eanaro (@), nosinbHo Gnumae (@ CBITNOLOAHI IHANKATOP AKTUBHOTO BIXOLY.
(hOTOENEMEHTM CUHXPOHI30BAHO), LIBMAKO GNMaE (b Napametpu Buxogy JOUT (HOPMaTbHO 3aMKHEHMI 3a

((hOTOENIEMEHTY HE CUHXPOHIZ0BAHO). 3aMOBYYBAHHSIM).

TexHi4Hi XapakTepucTuKkm
Mogzenb 806TF-0030 806TF-0040 806TF-0050
[anbHicTb Aji 4-par4mnka, Makc. (v) 20 20 =
JloBXWHa XBUNi (HM) 940 940 -
Hanpyra xusnenHs (B, 50/60 i) ~[=12-24 ~/=12-24 -
KomyToBaHwit CTpyM 3a Hanpyrit 24 B (WA) 500 500 -
CnoxvBaHWin CTpyM 3a Hanpyru ~24 B (MA) <40 <40 -
CryniHb 3axucty (IP) 54 54 _
Knac izonaui III Il -
[Nliana3oH poboumnx Temneparyp (°C) Bin —20 po0 55 Big —20 10 55 —
[abapuTHi po3mipu (Mm) 46x37x108 52x39x145 52x39x145

' ' MonikapboHar — -
Marepian lMonikap6oHat s AntomiHin
AOMIHiN
MoHTax

— 3a [I0NoMOroto Apuns 3po6iTh 0TBOPY B Kopnyci,(D 1Wo6 NponyCcTUTW Kabeni.

— BubepiTb Take NonoXeHHs eNeKTPOHHOI NnaTy, 3a IKoro MoXNMBKIA 3 KyT 180° 3a ropusoHTanbHo Biccto Ta 10°
32 BEPTUKANIbHOI.

— 3aKpiniTb rBuHTaMK (® GIOK NOBOPOTHOI 0Mopu 2 Ta enekTpoHHy nnary 3.

— 3aKpiniTb NepeHio YacTIHy rBuHTaMK (7) 3 KOMMNEKTY @®).

Mip’eaHanHs
Mig’enHanHs 1 napy OTOENEMEHTIB.
@ MMig’eHanHs 2 nap GoToeneMeHTiB .

@ 1Mig’egHaHHs GiNbLLOT KiNbKOCTI Nap (hoToenemMeHTis (Makc. 8 nap).

* TakoX MOXHa ycTaHoBuTY nepedasay (TX) i npuimay (RX) i Hanawtysaty Ans KoxxHoi napu okpemy azapecy (DIP).
ATig vac nin’eaHaHHs koHTakTie OUT (BUXILI) Heo6XifHO A0TPUMYBATUCS BKA3IBOK i3 BiANOBIAHOTO PO3Ainy iHCTRYKLji
3 MOHTAXy Ta ekcrnyaraLii 6noka kepyBaHHs Came, LU0 BYKOPUCTOBYETHCA.

(@ NMigknioyeHHs hoToenemeHTa A0 (MyHKLIA camoaiarHOCTUKI 6loKa KepyBaHHs Came.

CuHXpoHi3awis

[ina moHTaxXy noHag 2 nap (DOTOeNneMeHTIB HeoOXigHO mnig’eaHaTu kouTakT SY g0 pistux nepegasavis @ i
HanawiTysaty Ans 0yab-aKoi napu okpemy agpecy (DIP).
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